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NGHI QUYET CUA HQOI PONG QUAN TR]
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

Can c/ Pursuant to:

- Luéat Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 duwoc Quéc héi théng qua ngay 17/06/2020 va céac
van ban hwdng dén thi hanh;
The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 issued by National Assembly dated June 17,
2020 and other implementing regulations;

- Luét Ching khoén 56 54/2019/QH14 duwoc Quéc héi théng qua ngay 26/11/2019 va céc
van ban hudng dén thi hanh;
The Law on Securities No.54/2019/QH14 issued by National Assembly dated on
November 26th, 2019 and the other implementing regulations;

- Diéu Ié cta Céng ty C phdn Tép doan Dau tw Bja é¢c No Va (“Céng ty’);
The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (the “Company’);

- Bién ban hop H6i déng quén trj (‘HPQT") sé 02./2022-BB.HPQT-NVLG théng qua ngay

A2..7.04../2022,
The Meeting minutes of the Board of Directors("BOD”) No. 03./2022-BB.HPQT-NVLG on
AZ..7.01./2022.
QUYET NGH]
RESOLVE
DIEU 1: Théng qua viéc Cong Ty cam két béo Ianh thanh toan vé didu kién, khéng hy

ngang cho nghia vy phat hanh trai phiéu ctia Céng ty ¢cb phan Kinh doanh Bét
doéng san Thai Binh (M& s6 doanh nghiép: 0313826813) (“Thai Binh") trong
tredng hop Thai Binh khéng dam béo nghia vy tréi phiéu ctia minh, déi véi goi
tréi phiéu voi tong gia trj phat hanh téi da tinh theo ménh gia I3 300.000.000.000
déng (Ba trém ty dong Viét Nam) (“Trai Phiéu”) dwoc Héi ddng Quan trj cla
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N¢i dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho myc dich théng tin va khéng dung thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trwéng hop
¢6 st mau thuan gitka ndi dung tiéng Viét va néi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwgc wu tién ap dung.
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Thai Binh phé duyét tai Nghj quyét sb 08/2021-QD-TB ngay 27/12/2021, cho muc
dich thwe hién gép vén, hop tac dau tw phat trién dw an Khu du lich sinh thai va
nghi dwéng cao cap Binh Chau — Phwéc Bivu tai x& Binh Chau, huyén Xuyén Moc,
tinh Ba Rja — Viing Tau (Gidy ching nhén dau tw sé 49121000110 do Uy Ban Nhan
Dén tinh Ba Rja - Viing Tau ching nhén Ian dau ngay 08/09/2008, chiing nhén thay
dbi lén 2 ngay 28/05/2013). Thoi han bao 1anh kéo dai cho dén khi Thai Binh hoan

tat nghta vu Trai Phiéu néu trén;

ARTICLE 1: Approving on the commitment of the Company to unconditional and irrevocable
guarantee for the bond issuance of Thai Binh Real Estate Trading Joint Stock
Company (Business code registration: 0313826813) ("Thai Binh") with total par
value of bonds up to VND300,000,000,000 (Three hundred billion Vietnam Dong)
(“Bond”) approved by the BOD of Thai Binh at the Resolution No. 08/2021-QH-T8B
dated December '27”’, 2021, in order to contribute capital, invest and cooperate in
developing the Binh Chau - Phuoc Buu luxury resort and eco-tourism project in
Binh Chau Commune, Xuyen Moc District, Ba Ria - Vung Tau Province (The
Investment Certificate No. 49121000110 first certified by Ba Ria - Vung Tau
People's Committee on September 8", 2008 second change certificate on May
28", 2013). Guarantee period is automatically extended until Thai Binh completes
above obligations;

DIEU 2: HBQT thong nhét trao quyén cho Téng Giam dbc Cong Ty hodc ngudi duoc Téng

Giam dbc Gy quyén thwe hién cac néi dung nhw sau:

1) Quyét dinh ndi dung, ky két cac hop ddng, tai liéu, giao dich va trién khai cac
cong viéc can thiét d& hoan tat cac cam két néu tai Pidu 1 clia Nghij quyét
nay,

2) Quyét dinh céc van d khac lién quan dén cam két néu trén.

ARTICLE 2: The BOD authorize the Chief Executive Officer of the Company (“CEO”) or the
person authorized by the CEO to:
1) Approve the all the content of contracts, sign the contracts, documents,
transactions, and carry out necessary procedure complete the commitment
mentioned in Article 1 of this Resolution

2) Approve other issues related to the above The Commitment.
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DIEU 3: Céc thanh vién HDQT, Ban Téng Gidm déc, cac Phong/Ban va ca nhan lién quan

clia Cong Ty chiju trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.
ARTICLE 3: The BOD, Board of Management and related Departments of the Company are

responsible for conducting this Resolution.

PIEU 4: Nghij quyét nay c6 hiéu lyc ké tir ngay ky.

ARTICLE 4: This Resolution shall be effective from the date of signing.

TM. HOI BONG QUAN TR|
CHU TICH HOI BONG QUAN TR
QFs FHE BOARD OF DIRECTORS
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